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L 90/78 SLUZBENI LIST EUROPSKE UNIJE 28.3.2013.

UREDBA KOMISIJE (EU) br. 301/2013
od 27. ozujka 2013.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1126/2008 o usvajanju odredenih medunarodnih racunovodstvenih
standarda u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijea u pogledu
godisnjih poboljSanja medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja, ciklus 2009. - 2011.

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1606/2002 Europskog parla-
menta i Vijeca od 19. srpnja 2002. o primjeni medunarodnih
ra¢unovodstvenih standarda ('), a posebno njezin ¢lanak 3.
stavak 1.,

buduéi da:

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br.1126/2008 (% usvojeni su
odredeni medunarodni standardi i tumacenja koja su
postojala 15. listopada 2008.

(2 Odbor za medunarodne racunovodstvene standarde
(IASB) objavio je 17. svibnja 2012. Godisnja poboljsanja
medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja ciklus
2009. — 2011. (poboljsanja), u okviru redovnog procesa
poboljsanja ¢iji je cilj pojednostaviti i pojasniti medu-
narodne racunovodstvene standarde. Cilj je poboljsanja
rijesiti ne hitna, ali nuzna pitanja o kojima je raspravljao
IASB tijekom projektnog ciklusa koji je zapoceo u 2009.
o podru¢jima nedosljednosti u medunarodnim standar-
dima financijskog izvjestavanja (MSF]) ili gdje je potrebno
pojasnjenje teksta. Tri poboljSanja, naime izmjene
Dodatka D MSFl-ja 1, Medunarodnog ra¢unovodstvenog
standarda (MRS) 16 i MRS-a 34, predstavljaju pojasnjenja
ili ispravke doti¢nih standarda. Ostala tri poboljsanja,
naime izmjene MSFIja 1, MRS-a 1 i MRS-a 32, ukljucuju
izmjene postojecih zahtjeva ili dodatne smjernice za
provedbu tih zahtjeva.

(3)  Savjetovanje sa Skupinom tehnickih stru¢njaka (STS)
Europske savjetodavne skupine za ra¢unovodstveno izvje-
Stavanje (EFRAG) potvrduje da poboljSanja ispunjavaju
tehnicke kriterije za usvajanje utvrdene u c¢lanku 3.
stavku 2. Uredbe (EZ) br. 1606/2002.

(4)  Uredbu (EZ) br. 1126/2008 treba stoga na odgovarajuci
nacin izmijeniti.

(5)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Racunovodstvenog regulatornog odbora,

() SL L 243, 11.9.2002., str. 1.
() SL L 320, 29.11.2008., str. 1.

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog Uredbi (EZ) br. 1126/2008 mijenja se kako slijedi:

1. Medunarodni standard financijskog izvje$tavanja (MSFI) 1
Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja
mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

2. Medunarodni racunovodstveni standard (MRS) 1 Prezentiranje
financijskih izvjestaja mijenja se u skladu s Prilogom ovoj
Uredbi.

3. MSH 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvje-
Stavanja i MRS 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom
godine mijenjaju se u skladu s MRS-om 1 u skladu s
Prilogom ovoj Uredbi.

4. MRS 16 Nekretnine, postrojenja i oprema mijenja se u skladu s
Prilogom ovoj Uredbi.

5. MRS 32 Financijski instrumenti: Prezentiranje mijenja se u
skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

6. Tumacenje 2 Medunarodnog odbora za tumacenje financij-
skog izvjestavanja (IFRIC) Udjeli clanova u zadruznim subjek-
tima i slicni instrumenti mijenja se u skladu s MRS-om 32 u
skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

7. MRS 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine
mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.
Clanak 2.
Svako drustvo primjenjuje izmjene iz ¢lanka 1. najkasnije od
pocetka svoje prve financijske godine koja zapocinje na dan ili
nakon 1. sije¢nja 2013.
Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu treeg dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. ozujka 2013.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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PRILOG

MEDUNARODNI RACUNOVODSTVENI STANDARDI

MSHI 1

MSFI 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja

MRS 1

MRS 1 Prezentiranje financijskih izvjestaja

MRS 16

MRS 16 Nekretnine, postrojenja i oprema

MRS 32

MRS 32 Financijski instrumenti: Prezentiranje

MRS 34

MRS 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine

,2UmnoZavanje je dozvoljeno unutar Europskoga gospodarskog prostora. Sva postojeca prava pridrzana su izvan
EGP-a, s iznimkom prava na umnoZavanje za osobne potrebe ili drugih primjerenih koristenja. Daljnje infor-
macije mogu se dobiti od Odbora za medunarodne racunovodstvene standarde na stranici www.iasb.org”.


http://www.iasb.org
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Izmjene MSFlja 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja

Dodaju se tocke 4.A — 4.B, 23.A — 23.B i 39.P.

DJELOKRUG

4A  Ne dovodedi u pitanje zahtjeve iz tocaka 2. i 3., subjekt koji je primijenio MSFIje u prethodnom izvjestajnom

mora ili primijeniti ovaj MSFI ili primijeniti MSFlje naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike,
promjene racunovodstvenih procjena i pogreske kao da subjekt nikada nije prestao primjenjivati MSFlje.

4B Ako subjekt ne odabere primjenjivati ovaj MSFI u skladu s tockom 4.A, bez obzira na to, subjekt primjenjuje
zahtjeve za objavljivanje iz toc¢aka 23.A — 23.B MSFlja 1, uz zahtjeve za objavljivanje iz MRS-a 8.

PREZENTIRANJE I OBJAVLJIVANJE
Objasnjenje prelaska na MFSI-je
23.A  Subjekt koji je primijenio MSFlje u prethodnom razdoblju, kako je opisano u tocki 4.A, objavljuje:

(a) razlog zbog kojeg je prestao primjenjivati MSFl-je; i
(b) razlog zbog kojeg je ponovno poceo primjenjivati MSFl-je.

23.B  Ako subjekt, u skladu s tockom 4.A, ne odabere primjenjivati MSFI 1, subjekt objasnjava razloge zbog kojih je
odabrao primjenjivati MSFl-je kao da nikada nije prestao primjenjivati MSFI-je.
DATUM STUPANJA NA SNAGU

39.P  Godisnjim pobolj$anjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., dodane su tocke 4.A — 4.B i
23.A - 23.B. Subjekt primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene
racunovodstvenih procjena i pogreske za godisnja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija
primjena je dozvoljena. Ako subjekt primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu ¢injenicu.

Izmjena Dodatka D MSFIju 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja

Mijenja se tocka D.23 i dodaje se tocka 39.Q.

Troskovi posudbe

D.23  Subjekt koji po prvi put primjenjuje MSFI moze odabrati primjenu zahtjeva MRS-a 23 od datuma prelaska ili od
nekog ranijeg datuma kako je dopusteno u tocki 28. MRS-a 23. Od datuma na koji subjekt koji primjenjuje ovaj
izuzetak pocne primjenjivati MRS 23, subjekt:

(a) ne iskazuje ponovno komponentu troskova posudbe koji su kapitalizirani prema prethodnim opceprihva-
¢enim rac¢unovodstvenim nacelima i koji su ukljuceni u knjigovodstvenu vrijednost imovine na taj datum; i

(b) iskazuje troskove posudbe koji su nastali na taj datum ili nakon njega, u skladu s MRS-om 23, ukljucujuci
one troskove posudbe koji su na taj datum ili nakon njega zaraCunani za kvalificiranu imovinu koja je ve¢ u
izgradnji.
DATUM STUPANJA NA SNAGU

39.Q  Godidnjim poboljsanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjena je tocka D.23.
Subjekt primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih
progjena i pogreske za godisnja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je
dozvoljena. Ako subjekt primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu Einjenicu.

Izmjena MRS-a 1 Prezentiranje financijskih izvjestaja

Mijenjaju se tocke 10., 38. i 41. BriSu se tocke 39. i 40. Dodaju se tocke 38.A — 38.D, 40.A — 40.D i 139.L (iako se
sadrzaj tocaka 38.A i 38.B temelji na prethodnim tockama 39. i 40. koje su sada obrisane) kao i naslovi ispred tocaka
38., 38.C i 40.A.

Gjeloviti skup financijskih izvjestaja

10. Cjeloviti skup financijskih izvjestaja ¢ine:
(a) izvjeStaj o financijskom poloZaju na kraju razdoblja;
(b) izvjestaj o dobiti ili gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti tijekom razdoblja;

(c) izvjeStaj o promjenama kapitala tijekom razdoblja;
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(d) 1izvjeStaj o nov¢anim tokovima tijekom razdoblja;
(e) Dbiljeske koje obuhvacaju sazetak vaznih racunovodstvenih politika i druga objasnjenja;
(ea) usporedne informacije za prethodno razdoblje kako je odredeno u tockama 38. i 38.A; i

(f) izvjestaj o financijskom poloZaju na pocetku prethodnog razdoblja kada subjekt neku racunovod-
stvenu politiku primjenjuje naknadno ili ako naknadno prepravlja stavke u svojim financijskim
izvjestajima ili kada ponovno razvrstava stavke u financijskim izvjestajima u skladu s tockama
40.A - 40.D.

Subjekt za izvjeStaje moZe Koristiti drukdije nazive od onih koji se koriste u ovom Standardu. Na
primjer, subjekt mozZe Koristiti naslov ,izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti” umjesto ,izvjestaj o dobiti ili
gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti”.

Usporedne informacije
Minimalne usporedne informacije

38. Osim ako se MSFljima dopusta ili propisuje drukdije, subjekt objavljuje usporedne informacije iz pret-
hodnog razdoblja za sve iznose prikazane u financijskim izvjestajima tekuceg razdoblja. Subjekt uklju-
Cuje usporedne informacije za tekstualne i opisne informacije ako su one relevantne za razumijevanje
financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja.

38.A  Subjekt prezentira najmanje dva izvjestaja o financijskom poloZaju, dva izvjestaja o dobiti ili gubitku i
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, dva odvojena izvjeStaja o dobiti ili gubitku (ako su prezentirani), dva
izvjestaja o novcéanim tokovima i dva izvjeStaja o promjenama vlasnickog kapitala te pripadajuce bilje-
ske.

38.B U nekim su slucajevima tekstualni podaci iz financijskih izvjestaja prethodnog odnosno prethodnih razdoblja
relevantni i u tekuéem razdoblju. Na primjer, subjekt u tekuéem razdoblju objavljuje pojedinosti o pravnom
sporu &iji je ishod bio neizvjestan na kraju razdoblja koje je neposredno prethodilo izvjestajnom razdoblju, a koji
jos nije rijeSen. Korisnicima je bitna informacija da je na kraju razdoblja koje je neposredno prethodilo izvje-
Stajnom razdoblju postojala neizvjesnost kao i informacija o mjerama koje su poduzete tijekom razdoblja radi
uklanjanja neizvjesnosti.

Dodatne usporedne informacije

38.C  Osim minimalnih usporednih financijskih izvjestaja koje propisuju MSFlji subjekt moze prikazati i dodatne
usporedne informacije sve dok su te informacije priredene u skladu s MSFl-jima. Ove se usporedne informacije
mogu sastojati od jednog ili viSe izvjeStaja iz tocke 10., ali ne moraju sadrzavati cjeloviti skup financijskih
izvjestaja. U tom slucaju subjekt prezentira pripadajuce biljeske za te dodatne izvjestaje.

38.D  Na primjer, subjekt mozZe prezentirati treci izvjestaj o dobiti ili gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti (prezen-
tiraju¢i time tekuce razdoblje, prethodno razdoblje i jedno dodatno usporedno razdoblje). Medutim, subjekt nije
duzan prezentirati tre¢i izvjestaj o financijskom polozaju, tredi izvjestaj o novcanim tokovima i treéi izvjestaj o
promjenama kapitala (tj. dodatne usporedne financijske izvjestaje). U biljeskama uz financijske izvjestaje subjekt je
duzan prezentirati usporedne informacije koje se odnose na predmetni dodatni izvjeStaj o dobiti ili gubitku i
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti.

39. [brisano]

40. [brisano]

Promjena racunovodstvene politike, naknadno prepravljanje ili reklasifikacija

40.A  Subjekt prikazuje treéi izvjestaj o financijskom poloZaju na pocetku prethodnog razdoblja uz minimalne
usporedne financijske izvjestaje koji se zahtijevaju u tocki 38.A ako:

(a) naknadno primjenjuje racunovodstvenu politiku, naknadno prepravlja stavke u financijskim izvje-
Stajima ili reklasificira stavke u svojim financijskim izvjeStajima; i

(b) naknadna primjena, naknadno prepravljanje ili reklasifikacija ima znacajan ucinak na informacije
sadrzane u izvjeStaju o financijskom poloZaju na poletku prethodnog razdoblja.

40.B U okolnostima opisanim u tocki 40.A subjekt mozZe prezentirati tri izvjeStaja o financijskom polozZaju:
(a) na kraju tekuceg razdoblja;
(b) na kraju prethodnog razdoblja; i
(c) na pocetku prethodnog razdoblja.
40.C  Kada je subjekt duzan prezentirati dodatni izvjestaj o financijskom polozaju u skladu s tockom 40.A, mora

objaviti informacije propisane tockama 41. — 44. i MRS-a 8. Medutim, ne mora prezentirati vezane biljeske uz
pocetni izvjestaj o financijskom poloZaju na pocetku prethodnog razdoblja.
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40.D

41.

Datum tog pocetnog izvjeStaja o financijskom poloZaju je pocetak prethodnog razdoblja bez obzira na to
prezentiraju li financijski izvjestaji subjekta usporedne informacije za ranija razdoblja (kako je dopusteno u
tocki 38.0).

Kada subjekt mijenja na¢in prezentiranja i klasifikacije tocaka u financijskim izvjestajima, on reklasificira
usporedive iznose, osim ako je to neizvedivo. Kada subjekt reklasificira usporedne iznose, on objavljuje
(ukljuujuéi i na poletku prethodnog razdoblja):

(a) narav reklasifikacije;
(b) iznos svake reklasificirane stavke ili skupine stavki; te

(c) razlog reklasifikacije.

PRIJELAZNE ODREDBE I DATUM STUPANJA NA SNAGU

139.L

Godisnjim poboljsanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjene su tocke 10., 38. i
41., brisane su tocke 39. — 40. i dodane su tocke 38.A — 38.D i 40.A — 40.D. Subjekt primjenjuje te izmjene
naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i pogreske za godisnja
razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je dozvoljena. Ako subjekt primje-
njuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu Cinjenicu.

Posljedi¢ne izmjene drugih standarda nastale zbog izmjene MRS-a 1

Sljedece izmjene drugih MSFl-ja potrebne su radi osiguranja dosljednosti s revidiranim MRS-om 1.

Izmjena MSFl-ja 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja

Mijenja se tocka 21. i dodaje se tocka 39.R.

PREZENTIRANJE I OBJAVLJIVANJE

21.

Usporedne informacije

Prvi financijski izvjestaji u skladu s MSFIjima nekog subjekta ukljucuju najmanje tri izvjestaja o financijskom
polozaju, dva izvjestaja o dobiti ili gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti, dva odvojena izvjestaja o dobiti ili
gubitku (ako su prezentirani), dva izvjeStaja o nov¢anim tokovima i dva izvjeStaja o promjenama vlasnickog
kapitala te pripadajuce biljeske, ukljucujuéi usporedne informacije za sve prezentirane izvjetaje.

DATUM STUPANJA NA SNAGU

39R

Godisnjim poboljSanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjena je tocka 21. Subjekt
primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i
pogreske za godisnja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je dozvoljena.
Ako subjekt primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu Cinjenicu.

Izmjena MRS-a 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine

Mijenja se tocka 5. i dodaje se tocka 52.

SADRZA]J FINANCIJSKOG IZVJESTAJA ZA RAZDOBLJE TIJEKOM GODINE

5.

MRS 1 odreduje cjeloviti skup financijskih izvjestaja ukljucujudi sljede¢e komponente:

(a) izvjestaj o financijskom polozaju na kraju razdoblja;

(b) izvjestaj o dobiti ili gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti tijekom razdoblja;

(c) izvjestaj o promjenama kapitala tijekom razdoblja;

(d) izvjestaj o novcanim tokovima tijekom razdoblja;

(e) biljeske koje obuhvacaju sazetak vaznih racunovodstvenih politika i druga objasnjenja;

(ea)usporedne informacije za prethodno razdoblje kako je odredeno u tockama 38. i 38.A MRS-a 1; i

(f) izvjestaj o financijskom polozaju na pocetku prethodnog razdoblja kada subjekt neku racunovodstvenu
politiku primjenjuje naknadno ili ako naknadno prepravlja stavke u svojim financijskim izvjeStajima ili
kada ponovno razvrstava tocke u financijskim izvjestajima u skladu s tockama 40.A — 40.D MRS-a 1.

Subjekt za izvjestaje moze koristiti drukcije nazive od onih koji se koriste u ovom Standardu. Na primjer, subjekt
moze koristiti naslov ,izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti” umjesto ,izvjestaj o dobiti ili gubitku i ostaloj sveobuh-
vatnoj dobiti”.
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DATUM STUPANJA NA SNAGU

52. Godisnjim poboljSanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjena je tocka 5. kao
posljedi¢na izmjena koja proizlazi iz izmjene MRS-a 1 Prezentiranje financijskih izvjestaja. Subjekt primjenjuje te
izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih progjena i pogreske za
godi$nja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je dozvoljena. Ako subjekt
primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu Cinjenicu.

Izmjena MRS-a 16 Nekretnine, postrojenja i oprema

Mijenja se tocka 8. i dodaje se tocka 81.G.

PRIZNAVANJE

8. Stavke kao 3to su rezervni dijelovi, rezervna oprema i oprema za servisiranje priznaju se u skladu s ovim MSFI-
jem ako zadovoljavaju definiciju nekretnine, postrojenja i opreme. U ostalim slucajevima ove su stavke razvrstane
kao inventar.

DATUM STUPANJA NA SNAGU

81.G  Godisnjim poboljsanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjena je tocka 8. Subjekt
primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i
pogreske za godi$nja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je dozvoljena.
Ako subjekt primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu ¢injenicu.

Izmjena MRS-a 32 Financijski instrumenti: Prezentiranje

Mijenjaju se tocke 35., 37. 1 39. i dodaju se tocke 35.A i 97.M.

PREZENTIRANJE

Kamate, dividende, gubici i dobit
(vidjeti takoder tocku VP37.)

35. Kamate, dividende, gubici i dobit povezani s odredenim financijskim instrumentom ili komponentom
koja je financijska obveza priznaju se kao prihod ili rashod u ra¢unu dobiti i gubitaka. Raspodjele
vlasni¢kog instrumenta imateljima subjekt priznaje izravno u vlasnicki kapital. Transakcijski troskovi
kapitalne transakcije obracunavaju se kao odbitak od kapitala.

35.A  Porez na dobit koji se odnosi na raspodjele imateljima instrumenata vlasnickog kapitala i na troskove kapitalne
transakcije obracunavaju se u skladu s MRS-om 12 Porez na dobit.

37. Prilikom izdavanja ili kupnje vlastitih vlasnickih instrumenata subjektu obi¢no nastaju razliCiti troskovi. Ti
troskovi mogu ukljucivati troskove registracije i ostale zakonske troskove, naknade za pravne i racunovodstvene
usluge i ostale vrste strucnog savjetovanja, troskove tiskanja i takse. Transakcijski troskovi kapitalne transakcije
obracunavaju se kao odbitak od vlasnickog kapitala u mjeri u kojoj su to dodatni troskovi koji se mogu izravno
pripisati kapitalnoj transakciji, a koji bi se inace mogli izbjeci. Troskovi kapitalne transakcije koja je prekinuta
priznaju se kao rashod.

39. Iznos transakcijskih troskova koji su obracunati kao odbitak od kapitala u razdoblju, objavljuje se odvojeno u
skladu s MRS-om 1.
DATUM STUPANJA NA SNAGU I PRIJELAZNE ODREDBE

97.M  Godisnjim poboljSanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjene su tocke 35., 37. i
39. i dodana je tocka 35.A. Subjekt primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene
politike, promjene racunovodstvenih progena i pogreske za godisnja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije-
¢nja 2013. Ranija primjena je dozvoljena. Ako subjekt primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu
¢injenicu.

Posljedi¢ne izmjene drugih standarda koje proizlaze iz izmjena MRS-a 32

Sljedeée izmjene drugih MSFI-ja potrebne su radi osiguranja dosljednosti s revidiranim MRS-om 32.

Izmjena Tumacenja IFRIC-a br. 2 Udjeli ¢lanova u zadruZnim subjektima i slicni instrumenti

Mijenja se tocka 11. i dodaje se tocka 17.

KONSENZUS

11. Kako je propisano u tocki 35. MRS-a 32, raspodjele dobiti imateljima vlasnickih instrumenata priznaju se izravno
u vlasnickom kapitalu. Kamate, dividende i drugi prihodi povezani s financijskim instrumentima, koji su
razvrstani kao financijske obveze, su rashodi, bez obzira na to jesu li ti placeni iznosi pravno odredeni kao
dividende, kamate ili drugo.



230

Sluzbeni list Europske unije

17/Sv. 3

DATUM STUPANJA NA SNAGU

17.

Godisnjim poboljsanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjena je tocka 11. Subjekt
primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i
pogreske za godisnja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je dozvoljena.
Ako subjekt primjenjuje ovu izmjenu MRS-a 32 kao dio Godisnjih poboljanja iz ciklusa 2009. — 2011. na ranije
razdoblje, izmjena iz tocke 11. primjenjuje se na navedeno ranije razdoblje.

Izmjena MRS-a 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine

Mijenja se tocka 16.A i dodaje se tocka 53.

SADRZA] FINANCIJSKOG IZVJESTAJA ZA RAZDOBLJE TIJEKOM GODINE

16.A

Druga objavljivanja

Uz objavljivanje znacajnih dogadaja i transakcija u skladu s to¢kama 15. - 15.C, subjekt ukljucuje sljedece
informacije u biljeske uz svoje privremene financijske izvjestaje ako nisu objavljene na drugom mjestu u
financijskom izvjestaju. Informacija se obi¢no izvjestava za financijsku godinu do navedenog datuma.

() ...

(g) sljedece informacije po segmentima (objavljivanje informacija po segmentima potrebno je u financij-
skom izvjestaju subjekta samo ako MSFI 8 Poslovni segmenti zahtijeva da subjekt u svojem godiSnjem
financijskom izvjestaju objavi informacije po segmentima):

i ..
iv. ukupna imovina i obveze za odredeni izvjeStajni segment ako se takvi iznosi redovito dostavljaju

glavnom operativnom donositelju odluka i ako je doslo do znacajne promjene u odnosu na iznos
koji je objavljen u zadnjem godiSnjem financijskom izvjeStaju za taj izvjeStajni segment.

(h) ...

DATUM STUPANJA NA SNAGU

53.

Godisnjim poboljSanjima iz ciklusa 2009. — 2011., koja su izdana u svibnju 2012., izmijenjena je tocka 16.A.
Subjekt primjenjuje te izmjene naknadno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih
procjena i pogreske za godiSnja razdoblja koja zapocinju na dan ili nakon 1. sije¢nja 2013. Ranija primjena je
dozvoljena. Ako subjekt primjenjuje izmjene na ranije razdoblje, objavljuje tu Einjenicu.
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